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BA LD R, Op 34 (1943—47) (Iceland Music Information Centre)
A Choreographic Drama in Two Acts
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[1 1. Dance of the Creatures of the Earth (Dans jardarbianna)
[2] 2. The Creation of Man (Sképun mannsins)
[3] 3. Nanna
[4] 4. Hurricane (Farviodri)
[5] 5. The Chosen Warriors (Einherjar)
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[ 1. Baldr’s Dreams (Draumar Baldrs)
[2] 2. The Oathtaking (Eidtakan)
[3] 3. The Throwing Game (Kastleikar)
[2] 4. Baldr’s Death (Daudi Baldrs)
[5] 5. Baldr’s Cremation (Balfér Baldrs)
[6] 6. Volcanic Eruption and Atonement (Eldgos og fridpaeging)
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centre of the composer’s career, and even though the Edda trilogy (taken as a whole)

is substantially longer, he invested more of his time and energy in Baldr than any
other single composition. Yet, as was the case with many of his largest works, Jon Leifs never
heard (or saw) Baldr performed. Only at a memorial concert in Reykjavik in 1969 was a short
scene (The Creation of Man) given its first performance; the first full concert performance
had to wait until 1991 (The Icelandic Youth Orchestra, conducted by Paul Zukofsky) and a
somewhat cut modern dance version was premicred in 2000, with the Iceland Symphony
Orchestra performing under the direction of Leif Segerstam.

Baldr is subtitled ‘choreographic drama without words’, somewhat inaccurately, since it
includes sung texts from the Prose and Poetic Eddas, which also provide the sources for the
plot. The Prose Edda, written by Snorri Sturluson around 1220, tells of the battle between
the divine Baldr, Odin’s son and the fairest of the gods, and Loki, the personification of evil.
It is hardly surprising that the story of Loki’s plot to kill Baldr, and of the ensuing (albeit
temporary) victory of the forces of evil, had a strong appeal for Jon Leifs during World War
II. As a foreign composer of ‘primitive’ music whose wife was of Jewish origin, Jon Leifs
was a persona non grata, on both racial and artistic grounds, in the later years of the Third
Reich. From 1939 until 1944, when he and his family were allowed to leave Germany, he
mostly worked in isolation and had only minimal contact with the authorities. In 1940 he
completed a text draft called Baldr-Ballade, Scenische Pantomime in vier Bildern. He had
been interested in a musical treatment of the Baldr story as early as 1926, but at that time his
ideas had centred on Baldr’s love for Nanna. However, as he returned to the Baldr theme
with the Ballade draft, the character of Loki and the symbolic battle between good and evil
had become the driving force of the entire work.

The actual composition of Baldr began around Easter 1943, but only two scenes were
complete when the composer’s family was allowed to leave for Sweden in February 1944.
Act I was finished in May 1945, in the midst of a bitter divorce and tense relations between
the composer and his two daughters. In July, Jon Leifs was finally able to return to Iceland,
but British navy personnel placed him under cabin arrest for the duration of the journey
because of ‘discourteous behaviour’. The humiliating circumstances of his return home
fuelled already existing rumours of his supposed collaboration with the Nazi government,

Baldr, Op. 34, is one of Jon Leifs’ largest and most ambitious scores. It stands at the
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rumours which Jon Leifs would spend the rest of his life trying to disprove. Work on Act II
progressed at a moderate pace for the next two years, during which time Jon Leifs also played
a pivotal role in securing the professional interests of Icelandic composers through the
founding of the Society of Icelandic Composers. The last pages of the score are marked by
the final (and perhaps the most devastating) tragedy of the Baldr years. On 13th July 1947,
when Jon Leifs had only seven pages left to compose of the full score, he received the devas-
tating news that his younger daughter had drowned in Sweden the previous day. He sought
refuge in composition, and Baldr was complete a week later. At the end of the score Jon Leifs
noted that on this day he also received the news that, following an extensive search, his
daughter’s body had at last been found.

In March 1947 Mount Hekla began its longest and most powerful eruption of the 20th
century, and Jon Leifs, inspired by the enormous natural forces involved, decided to include
a volcanic eruption in the cathartic final scene. Along with the hurricane in Act I, this was his
first attempt at depicting the fierce powers of nature through music, pointing the way to his
four late-period tone poems (Geysir, Hekla, Dettifoss and Hafis). In terms of instrumentation,
the Baldr score also opened up new possibilities: for the first time Leifs used a truly extend-
ed percussion section, including anvils, pistols, cannons, rocks and metal chains. These
demands go well beyond those of the Saga Symphony of 1941-42 which, like the Baldr score,
requires ancient Nordic /urs in addition to a modern brass section. Perhaps the inclusion of
these primitive brass instruments can be seen as an attempt to reconcile the worlds of the
ancient and modern (the dialectical forces of Leifs’ entire output) within the orchestra itself.

The composer himself explained that Baldr was conceived as a ‘protest against the abuse
of the northern tradition in recent years’. The ‘abuse’ probably referred not only to the Ring
cycle of Richard Wagner (whom Jon Leifs accused of fundamentally misinterpreting his Ice-
landic sources), but to the widespread appropriation of Nordic culture (including Leifs’ own
music) by Nazi ideologists during the Third Reich. In Baldr, the evil Loki is nothing less
than a personification of Germany: according to the composer’s stage directions, after Loki
conjures up a hurricane in scene 4, he transforms himself into the Prussian Eagle, a symbol
of the German military power from whose clutches Jon Leifs had just barely managed to
escape. Although many of the stage directions for Baldr are impossible to realize, they are
nevertheless helpful for the light they throw on the programmatic aspect of the score. Every
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dramatic gesture envisaged by the composer has a direct counterpart in the music, be it Por
(Thor) sealing the oaths with his hammer (a Mahlerian /legno grande) in the Oathtaking scene,
or the tremolos that spread through the orchestra as Baldr’s ship is set on fire.

Considering the long and dramatic genesis of the Baldr score, it is hardly surprising that
Jon Leifs regarded the work as his magnum opus. Of all his unperformed compositions, he
worked the hardest to mount a production of Baldr, though in the end his efforts (which includ-
ed submitting the work to an arts competition sponsored by the London Olympic Games in
1948) came to nothing. Certainly, the main theme of Baldr would have been a fitting one in
the aftermath of World War II: even though the forces of evil have led the world towards the
brink of an apocalypse, justice, hope, and compassion nevertheless prevail. At the time of
Baldr’s completion in July 1947, with his private world shattered once again, perhaps no one
needed affirmation of such beliefs more than its composer.

© Arni Heimir Ingélfsson 2001

Synopsis

Actl

Out of a primordial darkness the Creatures of the Earth begin their dance, incited by Loki,
God of Evil. Their motions are clumsy and primitive, but they gradually work themselves
into a bestial frenzy. As an old woman appears on the stage with a small girl, the Creatures
of the Earth quickly retreat, but eventually their primitive urges lead them brutally to murder
the two. The jubilant Loki begins his dance of the Triumph of Evil. He conjures up two of
his evil children, the Fenris Wolf and the Midgard Serpent, and finally his daughter Hel, the
Goddess of Death, appears as well. Their dance is a bestial orgy of greed and lust, which
intensifies until the voice of Odin, accompanied by ancient Viking /urs, subdues the tumult.
In a growing light at the back of the stage, Baldr gradually becomes visible (7he Creation of
Man). He throws light over the whole scene and motions the Creatures of the Earth to become
humans. They fall on their knees and worship him, then walk away in harmony and friendship.
Nanna enters with childlike grace and prepares to bathe in the stream (Nanna). Baldr im-
mediately falls in love with her, and they begin a dance of youth and love. The ominous Loki
appears and observes their dance. He becomes increasingly attracted to Nanna, and his purely
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physical advances become more and more obvious. Nanna is clearly afraid of him, although
she is too shy to call for Baldr’s help. As Loki becomes more eager in his advances, Baldr
intervenes and throws Loki down. Loki turns himself into an eagle and in his venomous hatred
and jealousy calls forth a terrible hurricane in an attempt to destroy Nanna and Baldr with
his powers (Hurricane). The hurricane grows wilder and wilder with thunder and lightning,
culminates and gradually subsides, revealing the beautiful scenery of Idavellir, home of the
Gods. The winds become silent and the strings portray the happiness of Nanna and Baldr as
the marching Einherjar, Odin’s eternal vikings, approach (The Chosen Warriors). The Einherjar
fight every day and feast every night in Odin’s palace, and in a dance they carry out their
recurring battle, at the end of which all the fallen heroes rise again and shake hands with their
opponents. At the end of this playful interlude Baldr announces to the Einherjar that he is
taking Nanna for his lawful wife. The wedding is carried out according to the ancient rites:
Baldr and Nanna mix their blood and pass together under an arch of turf cut out from the
earth (Wedding). As the bridal march begins, the Gods call on the Humans to join the feast
(Dance-Finale). The curtain falls on a newly-established harmony between heaven and earth.

Act II (15 years later)

The curtain rises on Baldr’s palace, Breidablik, revealing Baldr asleep in Nanna’s arms. Loki
and Hel appear, and the latter makes the sign of death over the sleeping Baldr. Sigyn, Loki’s
kind-hearted wife, observes them but is powerless to prevent their evil plan. Loki and Hel
swiftly disappear as Baldr awakes with a start and tells Nanna about his ominous dreams.
bor, the God of Thunder (and Baldr’s brother) appears and in his wrath throws thunderbolts
at Loki. Together bor and Baldr invoke the aid of Tyr, the God of Wisdom. More gods appear
on the stage to listen to the voice of Odin, who declares that in order to prevent Baldr’s death
they must make all things, living and dead, swear not to bring about his death. First, all
diseases and poisons take the oath, whose efficiency is proven by their futile attacks upon
Baldr’s life (The Oathtaking). Then come the spirits of fire and water, all the metals and the
trees. The mistletoe (danced by a child) attempts to join the dance of the trees, but is gently
brushed aside. The child retreats in tears, but Loki is observing the scene and leads the mistle-
toe away triumphantly. More and more objects take the oath, and finally all things living and
dead have sworn not to harm Baldr. The Gods, eager to demonstrate the efficacy of the oaths,

6



begin to play with Baldr’s life (The Throwing Game). Since all weapons are now powerless
against Baldr, arrows and spears magically turn away from him. But the mistletoe was over-
looked and is now in Loki’s power. Loki whispers to H60r the Blind to try his skill in throw-
ing the mistletoe at Baldr. H60r lets himself be fooled by Loki and throws the mistletoe at
Baldr, who falls down uttering a cry of pain. Nanna kneels down at his side and he dies in
her arms (Baldr s Death). The Einherjar proceed to carry Baldr’s body away as the sun sets
on the grieving Nanna. At dawn the Einherjar place Baldr’s body aboard a Viking ship, while
Gods and humans line up to witness the cremation of Baldr’s body (Baldr’s Cremation).
Overcome with grief, Nanna seizes a spear and lets herself fall on its point. Her body is placed
on the ship next to Baldr’s. With a stroke of his hammer, Por lights the funeral pyre. The fire
spreads, and to the signal tune of the /urs, the voice of Odin calls out the name of Forseti, the
son of Nanna and Baldr, who shall take over the golden palace of Glitnir. Odin appears in
person and motions everyone except Forseti off the stage. He beckons Forseti to take over
the duties of his late father. As his wife tries to dissuade him from further mischief, Loki casts
an envious glance on the scene. Loki triumphantly throws a flare into the burning pyre and
Sigyn flees in despair (Volcanic Eruption and Atonement). The other gods begin to chase
Loki in order to avenge Baldr’s death. A terrible earthquake begins, followed by a volcanic
eruption and explosions. At last the wild elements subside and three Gods (Por, Vidarr and
Tyr) appear with the captive Loki. They chain him to a cliff and place a reptile above his
head. The reptile spouts poison on Loki, who trembles each time and the earth trembles with
him. But his faithful wife appears and places a cup over Loki’s head in order to prevent the
poison from dripping on him. The voice of Odin rings forth with the prophecy that Baldr will
return, and the curtain falls.

(based on a synopsis by Jon Leifs)

Gunnar Gudbjornsson, tenor, studied singing in Iceland and Berlin prior to taking lessons
from Nicolai Gedda and joining the London National Opera Studio. Following his début in
1988 at the Icelandic National Opera, his reputation spread rapidly and he has since sung at
many of the major opera houses in Europe. He is much in demand as a concert and recital
singer.



Schola Cantorum was founded in 1996 by Hordur Askelsson and has developed into one
of Iceland’s most respected choirs, with a wide repertoire ranging from Renaissance to
contemporary music. The choir performs regularly in Hallgrimskirkja and has given concerts
in Norway, Finland, Germany, Italy, France, Spain and Japan. Schola cantorum has partici-
pated in recordings released on BIS Records of a number of choral works by the Icelandic
composer Jon Leifs. The choir was appointed Official Music Group of the City of Reykjavik
for the year 2006 and was nominated for the Nordic Music Prize in 2007 and the Icelandic
Music Awards in 2013.

www.scholacantorum.is

Giving its first concert in 1950, the Iceland Symphony Orchestra was one of several cultural
enterprises embarked upon in the wake of Iceland’s independence from Denmark. As the
country’s national orchestra it is funded in large part by the Icelandic government and the
city of Reykjavik. The orchestra gives some 60 concerts annually, and has shared the stage
with many of the world’s most renowned musicians, including Claudio Arrau, Mstislav Ros-
tropovich, Daniel Barenboim, Anne-Sophie Mutter, Hilary Hahn, Radu Lupu and Evelyn
Glennie.

The post of chief conductor has been held by many important figures who have greatly
influenced the orchestra’s development: Olav Kielland and Karsten Andersen from Norway,
Bohdan Wodiczko (Poland), Jean-Pierre Jacquillat (France), Petri Sakari and Osmo Vinska
(Finland), Rico Saccani (USA) and Rumon Gamba (UK). Vladimir Ashkenazy has conducted
the orchestra regularly since the early 1970s and currently holds the position of conductor
laureate.

The Iceland Symphony Orchestra has recorded extensively, including a highly acclaimed
series of the music of Jon Leifs and three discs with orchestral works by Nikos Skalkottas
for BIS. The orchestra was nominated for a Grammy Award in 2008 for Best Orchestral Per-
formance, and its CDs have been featured as Editor’s Choice selections in Gramophone mag-
azine. The orchestra has toured widely in Europe and the United States. Conducted by Osmo
Vinskd, its 1996 Carnegie Hall début was described as ‘sensational... one of the finest Sibe-
lius performances I have encountered’ by the reviewer Alex Ross in the New York Times.



Kari Kropsu studied the violin at the conservatory in Jyviskyld, Finland, and went on to
study conducting at the Vilnius Musical Academy in Lithuania under Gintaras Rinkevicius
(1994-95) and at the Sibelius Academy in Helsinki (starting in 1995) under Jorma Panula,
Eri Klas, Atso Almila and Leif Segerstam. He obtained his conducting diploma with distinc-
tion in 1998. In February 1998 he was invited to Jorma Panula’s masterclass at the Carnegie
Hall, New York, where he conducted the orchestra of the Sibelius Academy, and in the
summer of that year he studied under Panula, André Previn and Seiji Ozawa at Tanglewood.
He has worked with various Finnish symphony orchestras and at the Finnish National Opera,
where he was engaged as conductor in the autumn of 2000. He has also conducted in Norway
and Latvia. In addition to his activities as a conductor, Kari Kropsu has worked as an educator
and violin teacher.
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hans fyrir utan tonlistina vid Galdra-Lofi op. 6, sem er @skuverk. bad ma jafnvel lita

4 Baldr sem pungamidjuna a tonsmidaferli Jons, pvi pott Eddu-6ratoriurnar séu i heild
sinni lengra verk eyddi Jon meiri tima og orku i smidi Baldrs en nokkurs annars tonverks
fyrr og sidar. Jon heyrdi verkid hins vegar aldrei flutt, fremur en morg onnur af steerstu verkum
sinum. Skommu eftir andlat Jons var stuttur kafli ar Baldri (Skopun mannsins) frumfluttur &
sérstokum minningartonleikum af Sinfoniuhljomsveit fslands undir stjorn dr. Roberts A.
Ottdossonar. Af heildarflutningi vard ekki fyrr en 1991, pegar Sinfoniuhljomsveit Askunnar
og Paul Zukofsky frumfluttu verkid. Stytt dansuppfersla var sett 4 svid i Laugardalsholl arid
2000, vid undirleik Sinfoniuhljémsveitar Islands undir stjorn Leifs Segerstams.

Baldr ber undirtitilinn ,,tondrama an orda“, sem raunar er nokkud villandi, pvi i verkinu
eru Odni 16g0 i munn nokkur erindi tr Eddukvaedum og Snorra-Eddu, sem var helsta heimild
tonskaldsins vardandi atburdarasina. [ Snorra-Eddu segir m.a. af vidureign Baldrs og Loka,
personugervingum gods og ills 1 heimi gudanna, og parf vart ad koma & dvart ad Jon skuli
hafa leitad fanga i pessari frasogn skommu eftir ad sidari heimsstyrjoldin braust Gt. Um svipad
leyti var fyrri hrifning nasista 4 tonlist Jons, sem fram ad pvi hafdi verid hampad sem demi
um ,,hreina“ norraena listskdpun, med 6llu ur sogunni. Fra 1939 og par til honum og fjolskyldu
hans var heimilad ad flytjast fra byskalandi 1944 vann Jon ad tonsmidum i svo ad segja algerri
einangrun og 4n teljandi samskipta vid yfirvold. Arid 1940 sneri hann sér ad frasdgninni af
Baldri, og lauk skommu sidar vid textadrog ad ,,Baldrs-ballodu, latbragdsleik med tonlist i
fjorum pattum®. Jon hafdi raunar geelt vid hugmyndir um stort verk byggt a ségninni um
Baldr allt fra arinu 1926, en pa beindist athygli hans adallega ad astarsambandi Baldrs og
Nonnu. Nu var hlutverk Loka hins vegar ordid langtum staerra en adur, og hin taknraena baratta
2060s og ills ordin pungamidja verksins.

Jon tok ekki ad semja tonlistina vid Baldr fyrr en um paskaleytid 1943, og adeins tvo
fyrstu atridin voru fullgerd pegar fjolskyldan fluttist til Svipjodar teepu ari sidar. Fyrsta peetti
verksins var lokid i mai 1945, mitt i erfidum skilnadi Jons vid fyrstu eiginkonu sina og erfioum
samskiptum hans vid dzetur peirra tveer. { juli sama ar 4tti Jon pess loks kost ad ferdast heim
til Islands, en vegna Okurteisrar framkomu sinnar 1étu breskir hermenn hann sitja i
stofufangelsi i klefa sinum alla ferdina. Pessi audmykjandi heimkoma vard til pess ad kynda
enn frekar undir ordromum um ad samskipti Jons vid nasistayfirvold hefou verid mun meiri

B aldr op. 34 er eitt af steerstu og metnadarfyllstu verkum Jons Leifs, og eina svidsverk
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en tonskaldio kaus ad vidurkenna, og tokst Joni i raun aldrei fyllilega ad faera sonnur 4 hid
gagnsteda medan hann lifdi. Naestu tvo arin vann Jon ad 60rum peetti Baldrs pegar feeri gafst,
pott mikil orka feri einnig i ad koma lagi a réttindamal islenskra tonskalda med stofnun
Tonskaldafélagsins og undirbiningi ad stofnun STEFs. bann 13. juli 1947 atti Jon adeins sjo
bladsidur 6samdar pegar hann fékk simskeyti fra Svipjod pess efnis ad Lif dottir hans hefoi
drukknad 4 sundi ut af strond Svipjodar. betta var eitthvert pungbeerasta afallid sem Jon vard
fyrir & lifsleidinni, en eins og oft adur pegar 4 moti blés sotti hann kraft i tonsmidarnar og
hélt 6traudur afram med verkid. Pegar hann hafdi lokid vid lokataktinn viku sidar ritadi hann
athugasemd i raddskrana pess efnis ad einmitt sama dag hefoi lik dottur hans fundist eftir
mikla leit.

[ mars 1947 hofst lengsta og kraftmesta gos Heklu 4 20. éldinni. Jon var hugfanginn af
hinum égnarlegu nattarukréftum sem par brutust fram, og dkvad a sidustu stundu ao fella
eldgos 1 tonum inn i lokaatridi verksins. Petta var (dsamt farvidrinu i fyrsta peetti Baldrs) fyrsta
tilraun Jons til ad tulka mikilfengleg nattarufyrirbrigdi i tonum og visar veginn til tonaljodanna
fjégurra sem Jon samdi a sidustu &vidrum sinum. Hvad hljodferaskipan vardar opnadi Baldr
einnig nyjar viddir i tonlist Jons. Aldrei adur hafoi hann notad pvilikan fjolda slagverkshljodfera
i verkum sinum, baedi hefobundin og 6hefobundin, t.d. stedja, byssur, fallbyssur, steina, skildi
og jarnkedjur. I staersta hljomsveitarverki Jons fram ad pessum tima, Sogusinfoniunni fra
1941-42, er slagverksnotkunin ekki neerri eins fjolbreytt. Hins vegar notast Jon vid lara
(eftirlikingar fornra norraenna malmblasturshljodfeaera) i badum verkunum, og ma kannski lita
4 notkun peirra sem tilraun til ad s@tta hin tvo 6liku 6fl, forn6ldina og nutimann, sem avallt
takast & 1 verkum hans.

Jon Iét pess getid ad Baldr veri saminn sem ,,motmeali gegn misnotkun hinnar norrenu
hefdar 4 undanfornum arum®, og atti pa ad 6llum likindum baedi vid Niflungahring Wagners
(sem Jon taldi hafa misskilid norrana godafraedi i grundvallaratridum) sem og hin fjolmorgu
dramatisku tonverk pyskra tonskalda sem reyndu ad fera sér i nyt addaun nasistayfirvalda a
fornnorranni menningu. Ljost er ad Jon hugsadi sér Loka hinn illa sem persénugervingu
byskalands. Til demis ma nefna ad pegar Loki hefur galdrad fram farvidrid i fyrsta paetti
verksins breytir hann sér (samkvaemt forskrift Jons i raddskranni) i prassneska orninn, takn
hervedingarinnar sem leiddi Pyskaland 4 slikar oheillabrautir & fyrri hluta 20. aldarinnar.
Abendingar Jons um svidsetningu Baldrs eru raunar svo nakvamar ad enn i dag telst 6gerningur
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ad setja verkid 4 svid eins og hann virdist hafa hugsad sér pad. b6 eru peer gagnlegar fyrir pa
innsyn sem par gefa i verkid sem hermitonlist, par sem sérhver atburdur 4 svidinu & sér
hlidstaedu 1 tonlistinni. Skiptir pa engu hvort um er ad reda hreyfingar leikaranna, eins og
pegar bor sler hamri sinum (sem er legno grande risahamar 1 anda Mahlers) pegar eidarnir
eru festir, eda breytingar 4 leikmyndinni, eins og pegar kveikt er i skipi Baldrs og tremoldin
breidast um hljomsveitina eins og eldur i sinu.
begar haft er i huga hversu lengi Jon vann ad Baldri, og undir hvers konar kringumstaedum,
ma 1jost vera hvers vegna hann leit 4 verkid sem hapunktinn & skdpunarferli sinum. Sidar
eyddi hann miklum tima i ad fa pad sett a svid, og sendi pad m.a. i listasamkeppni sem haldin
var 4 vegum Olympiuleikanna i Lundtnum 1948. Bodskapur verksins hefdi svo sannarlega
att erindi 4 eftirstridsarunum: pratt fyrir ad 6fl hins illa hafi leitt heiminn fram a ystu bran
eyoOileggingarinnar fara von, géovild og réttleeti ad lokum med sigur af holmi. begar Jon Leifs
lauk vid smidi Baldrs 1 julimanudi 1947, sama dag og honum barst pungbzrasta fregn aevi
sinnar, ma vel vera ad enginn hafi purft meira a slikum bodskap ad halda en einmitt tonskaldid
sjalft.
© Arni Heimir Ingélfsson 2001

Efnisagrip

1. pattur

Hinir frumstaedu jardarbuar hefja dans sinn & myrkvudu svidinu undir ahrifum Loka hins illa.
Til ad byrja med eru hreyfingar peirra heegar og klaufalegar, en smam saman verdur dansinn
ofsafenginn og dyrslegur. Gémul kona birtist 4 svidinu med litla stalku sér vid hlid.
Jardarbuarnir vikja skyndilega til hlidar, en sakja svo i sig kjark og myrda baedi konuna og
stilkuna a hrottalegan hatt. Loki fylgist &nagdur med og dansar ad pessu loknu sigurdans
hins illa. Hann kallar fram afkvaemi sin, Fenrisulfinn, Midgardsorminn, og ad lokum déttur
sina Hel. Lostafullur dans peirra gerist & ofsafengnari par til rédd Odins heyrist tr fjarska og
kemur aftur 4 ro. [ kjélfarid birtist Baldr hinn g6di (Sképun mannsins), sem varpar birtu yfir
allt svidid og gefur jardarbornunum merki um ad risa & fetur og gerast mennsk. bau falla &
kné og tilbidja hann, og ganga sidan burt i vinsemd og broderni. Hin pokkafulla Nanna birtist
a svidinu og byr sig undir ad badast i anni (Nanna). Baldr hrifst samstundis af henni og pau
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dansa saman astarduett. Loki birtist og fylgist med peim dansa. Hann verdur sjalfur & hrifnari
af Nonnu, pott hrifningin sé greinilega eingdngu af likamlegum toga. Nanna er ottaslegin, en
er of feimin til ad kalla 4 adstod Baldrs. Pegar tilraunir Loka til ad na valdi & Nonnu verda &
augljosari skerst Baldr loks i leikinn og kastar Loka 4 jordina. Loki breytir sér i tigulegan
orn, og i ofsafengnu hatri og afbrydisemi reynir hann a0 tortima Baldri og Nonnu i 6gurlegu
farvidri (Farviorio). Vedurofsinn eykst stoougt og eldgleeringar sjast 4 himni, en smam saman
leegir 4 ny og Idavellir, bistadir gudanna, sjast i fjarska. Baldr og Nanna ganga i attina ad
heimkynnum sinum medan heeglatir strengjahljomar tdkna hamingju peirra beggja.
Einherjarnir, hermenn Odins, koma prammandi inn & svidid (Einkerjar). beir berjast hvern
dag og drekka hverja nott, og nu heyja peir eina af orrustum sinum i gamni, sem lykur & pvi
ad hinir follnu hermenn risa & faetur og taka i hond andstedinga sinna. Pegar pessu
gamansama millispili er lokid tilkynnir Baldr Einherjunum ad hann hyggist kvaenast Nénnu.
Bruodkaup peirra fer fram samkvamt aevafornum sid: Baldr og Nanna blanda bl6di sinu og
ganga saman undir torfboga (Brudkaup). Pegar bridarmarsinn hljomar bjoda gudirnir
monnunum ad taka patt i gledskapnum (Lokadans). Tjaldid fellur & nytt braedralag milli
himins og jardar.

2. pattur (15 arum sidar)

Tjaldio ris 4 Breidablik, bustad Baldrs, par sem Baldr sefur i ormum Nonnu. Loki birtist
asamt Hel, sem gerir mark daudans yfir Baldri par sem hann sefur. Sigyn, hin géohjartada
eiginkona Loka, fylgist ottaslegin med peim en getur ekki stodvad fyriretlanir peirra. Loki
og Hel flyja pegar Baldr vaknar skyndilega og lysir hinum illu draumum sinum fyrir Nonnu.
brumugudinn bor (brédir Baldrs) birtist og kastar prumum ad Loka i reidi sinni. Por og Baldr
kalla i sameiningu & Ty hinn vitra. Fleiri gudir birtast 4 svidinu, og allir hlusta peir & rodd
Odins, sem lysir pvi yfir ad til pess ad koma i veg fyrir dauda Baldrs verdi allir hlutir, lifandi
sem daudir, ad sverja pess eid ad granda ekki Baldri. Fyrst sverja eidinn sjikdomar og eitur,
og eldur, vatn, malmar og tré fylgja i kjolfarid (Eidtakan). Pegar mistilteinninn (sem dansadur
er af barni) reynir a0 taka patt i trjadansinum er honum visad burt. Barnid horfar med gratstaf
i kverkum, en Loki fylgist med 6llu og leidir mistilteininn burt gladur i bragdi. Gudirnir vilja
Olmir lata reyna 4 eidana, og taka nu ad leika sér a0 lifi Baldrs (Kastleikar). Par sem engin
vopn bita & Baldri sakar hann ekki pott skotid sé ad honum. Loki hvislar ad Hedi hinum blinda
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a0 kasta mistilteininum ad Baldri. Ho0r letur blekkjast og Baldr hnigur nidur med 6p a vor.
Nanna krypur vid hlid hans, og Baldr deyr i 6rmum hennar (Daudi Baldrs). Einherjarnir bera
lik Baldrs burt 4 skjéldum medan Nanna vakir heila nétt af sorg. [ dégun bera peir likid um
bord i vikingaskip, og gudir og menn koma til ad fylgjast med balforinni (Balfor Baldrs). i
orvaentingu sinni leetur Nanna sig falla & spjot og lik hennar er lagt vid hlid Baldrs a skipinu.
bor kveikir i balkestinum med hamri sinum. Eldurinn berst um skipid, og rodd Odins heyrist
kalla 4 Forseta, son Noénnu og Baldrs, sem 4 ad taka vid gullnu hollinni Glitni. Od8inn birtist
sjalfur og bendir 6llum nema Forseta ad yfirgefa svidid. Hann bidur Forseta ad taka vid
skyldum foour sins. Loki litur 6fundaraugum yfir svidid, en kona hans reynir ad fa hann af
frekari illgjordum. Loki kastar eldgleeringum a balkdstinn og Sigyn flyr 1 ofbodi (Eldgos og
fridpceging). Gudirnir reyna ad na Loka fongnum til ad hefna fyrir 1at Baldrs. Ofsafenginn
jarodskjalfti skekur svioio, og eldgos hefst med miklum sprengingum. Ad lokum hjadnar gosid
og gudirnir Por, Vidarr og Tyr na Loka fongnum. beir binda hann vid klett og setja eiturorm
yfir hofud hans. Eitrid drypur & Loka, sem kippist svo hart vid a0 jordin skelfur. Hin fornfusa
eiginkona hans setur skal yfir h6fud hans og kemur i veg fyrir ad eitrid falli 4 Loka. Ad lokum
heyrist rddd Odins, sem bodar betri framtid og endurkomu Baldrs.

(byggt d efnisagripi eftir Jon Leifs)

Gunnar Guobjornsson stundadi songnam hja Sigurdi Demetz i Nyja tonlistarskolanum i
Reykjavik. Hann for til frekara nams i Berlin og sidar London par sem Nicolai Gedda var
kennari hans. Arin 19901991 séng hann med London National Opera Studio. Gunnar hefur
komid fram i helstu operuhtisum Evropu og er nt fastradinn vid Rikisoperuna i Berlin par
sem hann syngur m.a. undir stjorn Daniels Barenboim. Auk operusdngs er hann mjog
eftirsottur ljodasongvari.

Kammerkoérinn Schola Cantorum var stofnadur arid 1996 af Herdi Askelssyni, stjornanda
korsins. Korinn hefur getid sér gods ordstirs med 6flugri starfsemi i pau 20 ar sem hann hefur
starfad. Efnisskra Schola cantorum spannar vitt sviod fra tonlist endurreisnartimans til nyrrar
tonlistar en korinn hefur frumflutt fjolmorg verk islenskra tonskalda. Korinn heldur tonleika
reglulega i Hallgrimskirkju og hefur ad auki komid fram i Noregi, Finnlandi, bPyskalandi,
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Sviss, Italfu, Frakklandi, Spani og Japan. Séngur Schola cantorum hefur a8ur verid gefinn ut
4 vegum BIS i heildarflutningi a hljomsveitarverkum Jons Leifs asamt Sinfoniuhljomsveit
fslands. Arid 2006 var kérinn Gitnefndur Téonlistarhopur Reykjavikur og ari sidar var hann
tilnefndur til Tonlistarverdlauna Nordurlandarads.

www.scholacantorum.is

Sinféniuhljomsveit [slands er sennilega cin yngsta sinfoniuhljomsveit i Evropu. Hljomsveitin
hefur 4 skommum tima nad miklum listreenum arangri og ber pad vott um mikla tonvisi
pessarar famennu eypjédar. Islensk pjédmenning var lengst af naer eingongu bokmenning
med rzetur i hinum fornu ségum og Eddum. Saga tonlistar 4 Islandi i natimaskilningi er venju
stutt. bvi olli baedi einangrun pjédarinnar, famenni og buseta i dreifdum byggdum an nokkurra
teljandi péttbyliskjarna. Fyrstu tilraunir til samleiks i hljomsveit voru gerdar i Reykjavik laust
eftir 1920, en pad var ekki fyrr en 1950 sem Sinfoniuhljomsveit fslands var stofnud med 40
hljodferaleikurum. Hljomsveitin hefur sidan vaxid hagt en 6rugglega, pratt fyrir ad a fyrstu
aratugunum hafi framtio hljomsveitarinnar oft verid afar 6trygg. bad var ekki fyrr en 1982
a0 Alpingi sampykkti 16g sem tryggdu framtid hljomsveitarinnar. Hljomsveitin er nt skipud
70 fastradnum hljodfzeraleikurum og hana ma steekka i allt ad 100 manns i einstaka tilfelli.

Medal peirra hljomsveitarstjora sem mestan patt hafa att i uppeldi hljomsveitarinnar ma
nefna Nordmanninn Olav Kielland, Pélverjann Bohdan Wodiczko, Nordmanninn Karsten
Andersen, Frakkann Jean-Pierre Jacquillat, Petri Sakari og Osmo Vinska fra Finnlandi.

Hljoémsveitin heldur um 60 ténleika a hverju starfsari, par af eru 18 askriftartonleikar i
Reykjavik. Arlega eru farnar tonleikaferdir um landid, venjulega tvaer lengri ferdir haust og
vor, auk dagsferda. Af tonleikaferdum til utlanda ma nefna ferdir til Faereyja, Grenlands,
byskalands, Austurrikis, Frakklands, Finnlands, Svipjodar og Danmerkur.

Kari Kropsu stundadi nam i fidluleik vid Tonlistarhaskolann i Jyvaskyld i Finnlandi og hélt
afram nami i hljomsveitarstjorn vid Tonlistarakademiuna i Vilnius undir leidsogn Gintaras
Rinkevicius (1994-95) og vid Sibeliusarakademiuna (fra 1995) hja Jorma Panula, Eri Klas,
Atso Almila og Leif Segerstam. Hann utskrifadist sem hljomsveitarstjori med seemd arid
1998. 1 febriiar 1998 var honum bodid ad taka patt i namskeidi Jorma Panula i Carnegie Hall,
par sem hann stjornadi hljomsveit Sibeliusarakademiunnar, og sama sumar nam hann hja
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Panula, André Previn og Seiji Ozawa i Tanglewood. Hann hefur stjérnad ymsum hljomsveitum
i Finnlandi, og var radinn hljomsveitarstjori vio finnsku Pjédardperuna haustid 2000. P4 hefur
hann komid fram i Noregi og Lettlandi.

ALSO AVAILABLE:

Edda, Part 1: Skopun heimsins (The Creation of the World) - BIS-1350 SACD

Soloists; Schola Cantorum; Iceland Symphony Orchestra / Hermann Baumer

Vikingasvar (Viking’s Answer) - BIS-1080

includes Vikingasvar; The Lay of Helgi the Hunding-slayer; Groa’s Spell; Landfall, overture; Iceland Cantata
Soloists; Choirs; Iceland Symphony Orchestra / Hermann Baumer

Hafis - BIS-1050
includes Hafis (Drift Ice); The Lay of Gudrun; Night; Fine I (Farewell to Earthly Life)
Schola Cantorum; Iceland Symphony Orchestra / Anne Manson

Hekla - BIS-1030
includes Iceland Ouverture; Requiem; Loftr-Suite; Réminiscence du Nord; Hekla
Choirs; Iceland Symphony Orchestra / En Shao

Dettifoss - BIS-930

includes Concerto for Organ and Orchestra; Variazioni pastorale; Dettifoss
Soloists; Choirs; Iceland Symphony Orchestra / En Shao

Geysir - BIS-830

includes Geysir; Trilogia piccola; Icelandic Folk Dances; Overture to ‘Loftr’; Consolation
Iceland Symphony Orchestra / Osmo Viénskéa

Saga Symphony - BIS-730

Iceland Symphony Orchestra / Osmo Viénska

The Three String Quartets - BIS-691

Yggdrasil Quartet

The Complete Piano Music - BIS-692

Orn Magnusson, piano

The Complete Songs - BIS-2170
Finnur Bjarnason, tenor; Orn Magnusson, piano



GUNNAR GUOBJORNSSON
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Es steht im Zentrum seines Schaffens; wenngleich die Edda-Trilogie insgesamt er-

heblich langer ist, so hat Balder ihn doch mehr Zeit und Energie gekostet als irgend-
eine andere seiner Kompositionen. Wie bei den meisten seiner groen Werke hat Jon Leifs
nie eine Auffithrung von Balder gehort (oder gesehen). Bei einem Gedenkkonzert im Jahre
1969 in Reykjavik erhielt eine kurze Szene (Die Menschwerdung) ihre Urauffithrung; die
erste Gesamtauffithrung musste bis 1991 warten (Icelandic Youth Orchestra unter der Leitung
von Paul Zukofsky). Eine gekiirzte Tanzversion wurde 2000 vom Iceland Symphony
Orchestra unter Leif Segerstam uraufgefiihrt.

Der Untertitel von Balder lautet ,,Choreographisches Drama ohne Worte* — ein wenig un-
genau, da Texte der Lieder- und der Prosa-Edda gesungen werden, die zudem die Quellen
der Handlung darstellen. Die Prosa-Edda, um 1220 von Snorri Sturluson geschrieben, be-
richtet vom Kampf zwischen dem gbttlichen Balder, Odins Sohn und der Gerechteste unter
den Goéttern, und Loki, dem personifizierten Bosen. Es tiberrascht kaum, dass die Geschichte
von Lokis Plan, Balder zu t6ten, und dem darauffolgenden (wenn auch temporéren) Sieg der
Michte des Bosen wihrend des Zweiten Weltkriegs eine starke Anzichungskraft auf Jon Leifs
ausiibte. Als auslidndischer Komponist ,,primitiver Musik, dessen Frau jidischer Abstam-
mung war, galt Jon Leifs in den letzten Jahren des ,,Dritten Reichs® sowohl aus rassischen
wie aus kiinstlerischen Griinden als persona non grata. Von 1939 bis 1944, als er und seine
Familie Deutschland verlassen durften, arbeitete er zumeist in der Isolation und hatte nur
minimalen Kontakt mit den Autorititen. 1940 beendete er einen Textentwurf mit dem Titel
Balder-Ballade, Scenische Pantomime in vier Bildern. Schon 1926 war sein Interesse an einer
musikalischen Bearbeitung des Balder-Stoffes geweckt worden, doch damals hatten sich
seine Uberlegungen mit Balders Liebe zu Nanna beschiftigt. Als er mit dem Balladen-
Entwurf wieder zu Balder zuriickkehrte, war jedoch die Gestalt des Loki und der symbolische
Kampf zwischen Gut und Bose die treibende Kraft des gesamten Werks geworden.

Die tatséchliche Komposition von Balder begann um Ostern 1943; als Jon Leifs im Februar
die Ausreise nach Schweden gestattet wurde, waren aber lediglich zwei Szenen fertiggestellt.
Der erste Akt wurde im Mai 1945 abgeschlossen, inmitten einer schmerzlichen Scheidung
und gespannter Beziehungen zwischen dem Komponisten und seinen Tochtern. Im Juli konnte
Jon Leifs schlieBlich nach Island zuriickkehren, doch verhédngte die Britische Navy ihm fiir

B alder op. 34 ist eines der umfangreichsten und ambitioniertesten Werke von Jon Leifs.
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die Dauer der Reise wegen ,,unhéflichen Benehmens* Kabinenarrest. Die erniedrigenden Um-
stande seiner Heimkehr gaben den kursierenden Geriichten tiber eine vermutete Kollaboration
mit den Nationalsozialisten Nahrung, Geriichte, die zu widerlegen Jon Leifs den Rest seines
Lebens versuchte. Die Arbeit am zweiten Akt schritt in den nichsten beiden Jahren maBig
voran; Jon Leifs spielte damals eine wesentliche Rolle bei der Griindung des Islandischen
Komponistenverbandes, der die beruflichen Interessen islandischer Komponisten vertrat. Die
letzten Seiten der Partitur sind von der letzten (und vielleicht der verheerendsten) Tragddie
der Balder-Jahre gepragt. Am 13. Juli 1947 — Jon Leifs hatte nur noch sieben Seiten der
Partitur zu komponieren — erhielt er die niederschmetternde Nachricht, dass seine jiingste
Tochter am Tag zuvor in Schweden ertrunken war. Er suchte Zuflucht im Komponieren; eine
Woche spdter war Balder beendet. Am Ende der Partitur vermerkte Jon Leifs, er habe an
diesem Tage die Nachricht erhalten, dass der Leichnam seiner Tochter nach langer Suche
gefunden worden war.

Im Mérz 1947 hatte der Vulkan Mount Hekla seinen ldngsten und méachtigsten Ausbruch
des 20. Jahrhunderts; Jon Leifs, von den enormen Naturgewalten fasziniert, entschloss sich,
einen Vulkanausbruch in die kathartische Schlussszene einzubauen. Zusammen mit dem
Orkan im ersten Akt war dies sein erster Versuch, die rohen Krifte der Natur musikalisch
darzustellen, und er weist auf die vier Symphonischen Dichtungen seines Spéatwerks (Geysir,
Helkla, Dettifoss und Hafis). Auch in instrumentatorischer Hinsicht erdffnete Balder neue
Moglichkeiten: Erstmals verwendete Jon Leifs eine wahrlich umfangreiche Schlagwerk-
gruppe, u.a. mit Ambossen, Pistolen, Kanonen, Steinen und Metallketten.

Die Anforderungen iibersteigen um einiges diejenigen der Saga-Symphonie aus den Jahren
1941/42, die — wie auch Balder — auer der modernen Blechblésergruppe antike nordische
Luren verlangt. Vielleicht kann man das Hinzuziehen primitiver Blechblasinstrumente als
den Versuch deuten, die Welten der Antike und der Moderne (die dialektischen Krafte im ge-
samten Schaffen von Jon Leifs) innerhalb des Orchesters selber in Einklang zu bringen.

Der Komponist selber erklérte, dass er Balder als ,,Protest gegen den Missbrauch der nor-
dischen Uberlieferung in jiingster Zeit* konzipiert habe. Der Begriff ,,Missbrauch® bezicht
sich wohl nicht nur auf die Ring-Tetralogie Richard Wagners (den Jon Leifs beschuldigte,
die isldndischen Quellen vollkommen falsch interpretiert zu haben), sondern auch auf die
weit verbreitete Besitzergreifung der nordischen Kultur (und auch Jon Leifs eigener Musik)
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durch die Nazi-Ideologen des ,,Dritten Reichs®. Die Figur des teuflischen Loki in Balder ist
nichts anderes als eine Personifikation Deutschlands: Die Regieanweisungen des Kompo-
nisten sehen vor, dass sich Loki nach dem Heraufbeschworen eines Orkans (4. Szene) in
einen preuflischen Adler verwandelt — das Symbol der deutschen Militdrmacht, aus deren
Klauen sich Jon Leifs gerade erst hatte befreien konnte. Obwohl viele der Regieanweisungen
zu Balder unausfiihrbar sind, werfen sie dennoch ein erhellendes Licht auf den programma-
tischen Aspekt des Werks. Jede dramatische Geste, die dem Komponisten vorschwebte, hat
eine direkte Entsprechung in der Musik — ob nun Pér (Thor) in der Vereidigungsszene die
Schwiire mit seinem Hammer besiegelt (ein Mahlersches legno grande), oder sich Tremoli
im Orchester ausbreiten, wenn Balders Schiff in Flammen aufgeht.

Beriicksichtigt man die lange und dramatische Entstehungsgeschichte von Balder, so iiber-
rascht es kaum, dass Jon Leifs dieses Werk als sein magnum opus ansah. Mehr als bei seinen
anderen unaufgefiihrten Werken setzte er sich hier fiir eine Auffiihrung ein, wenngleich seine
Bemiihungen (u.a. reichte er das Werk bei einem Kunstwettbewerb ein, den die Olympischen
Spiele in London 1948 ausgeschrieben hatten) letztlich scheiterten. Das Hauptthema von
Balder wiirde sicherlich in die Nachwehen des Zweiten Weltkriegs gepasst haben: Mogen
die Méchte des Bosen die Welt auch an den Rand einer Apokalypse gebracht haben, so hatten
Gerechtigkeit, Hoffnung und Mitleid dennoch die Oberhand gewonnen. Zur Zeit der Fertig-
stellung von Balder im Juli 1947 brauchte vielleicht niemand die Bestitigung solcher Uber-
zeugungen so sehr wie der privat erneut zutieft erschiitterte Komponist selber.

© Arni Heimir Ingdlfsson 2001

Die Handlung

1. Akt

Aus der Dunkelheit heraus beginnen die Erdbewohner ihren Tanz, der von Loki, dem Gott
des Bosen, angetrieben wird. Ihre Bewegungen sind unbeholfen und primitiv, doch sie
steigern sich allmahlich in eine bestialische Raserei. Als eine alte Frau mit einem kleinen
Maidchen die Szene betritt, ziehen sich die Erdbewohner schnell zuriick, doch ihre primitiven
Triebe fithren schlieBlich zur brutalen Ermordung der beiden. Loki jubelt und beginnt seinen
Tanz vom Triumph des Bosen. Er ruft zwei seiner teuflischen Kinder herbei — den Fenriswolf
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und die Midgardschlange; schlieBlich erscheint auch seine Tochter Hel, die Gottin des Todes.
Ihr Tanz ist eine wilde Orgie von Gier und Wollust, die sich steigert, bis die von antiken,
wikingischen Luren begleitete Stimme von Odin den Tumult unterbindet. Im zunechmenden
Licht wird im Hintergrund der Biithne allméhlich Balder sichtbar (Die Menschwerdung). Ex
erhellt die ganze Szenerie und fordert die Erdwesen auf, Menschen zu werden. Sie knien vor
ihm nieder, verehren ihn und ziehen in Harmonie und Freundschaft von dannen. Nanna tritt
mit kindlicher Anmut auf und trifft Vorbereitungen, im Strom zu baden (Nanna). Auf der
Stelle verliebt sich Balder in sie, und sie tanzen einen Tanz der Jugend und Liebe. Der unheil-
volle Loki erscheint und beobachtet ihren Tanz. Zusehends fiihlt er sich zu Nanna hingezogen;
seine rein korperlichen Absichten werden immer deutlicher. Nanna hat offenkundig Angst
vor ihm, ist jedoch zu schiichtern, Balder um Hilfe zu bitten. Als Loki zudringlicher wird,
schreitet Balder ein und wirft ihn zu Boden. Loki verwandelt sich in einen Adler, beschwort
in giftigem Hass und glithender Eifersucht einen Orkan herauf, um Nanna und Balder mit
seiner Macht zu vernichten (Orkan). Inmitten von Blitz und Donner wird der Orkan immer
wilder, erreicht seinen Héhepunkt und klingt allmdhlich ab, um den wunderschonen Anblick
von [davellir, der Heimstatt der Gétter, freizugeben. Die Holzbldser werden leise und die
Streicher portritieren Nannas und Balders Gliick, als die marschierenden Einherjar, Odins
unsterbliche Wikinger, auftreten (Die Einherjar). Am Tage kimpfen die Einherjar, des Nachts
feiern sie in Odins Halle; mit einem Tanz vollfiihren sie ihren immer wiederkehrenden Kampf,
an dessen Ende die gefallenen Helden auferstehen und ihren Gegnern die Hand reichen. Am
Ende dieses spielerischen Intermezzos verkiindet Balder den Einherjar, dass er Nanna zu
seiner rechtméBigen Gattin machen wolle. Die Hochzeit findet nach den altehrwiirdigen Riten
statt: Balder und Nanna vermischen ihr Blut und durchschreiten gemeinsam einen Bogen aus
Torf, der aus der Erde gestochen wurde (Hochzeit). Der Brautmarsch beginnt; die Gotter
fordern die Menschen auf, am Fest teilzuhaben (7anz-Finale). Der Vorhang fallt und verhiillt
eine neu etablierte Harmonie von Himmel und Erde.

2. Akt (15 Jahre spiter)

Der Vorhang hebt sich und gibt den Blick frei auf Balders Halle, Breidablik, wo Balder in
Nannas Armen schlift. Loki und Hel erscheinen, letztere macht das Zeichen des Todes iiber
dem schlafenden Balder. Sigyn, Lokis gutmiitige Frau, beobachtet sie, kann ihren teuflischen
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Plan aber nicht verhindern. Loki und Hel verschwinden, als Balder plétzlich aufschreckt und
Nanna von seinen unheilvollen Traumen erzahlt. Der Donnergott Por (und Balders Bruder)
tritt auf und schleudert in seinem Zorn Blitze auf Loki. Gemeinsam rufen bPor und Balder
Tyr, den Gott der Weisheit, um Hilfe an. Weitere Gétter betreten die Bithne, um Odin zuzu-
horen, welcher erklart, dass sie, um Balders Tod zu verhindern, allen lebenden und toten
Wesen und Dingen den Schwur abnétigen miiiten, Balders Tod nicht zu verursachen. Zuerst
leisten alle Krankheiten und Gifte den Eid, dessen Wirksamkeit ihre vergeblichen Angriffe
auf Balders Leben beweisen (Die Vereidigung). Dann folgen die Feuer- und Wassergeister,
alle Metalle und die Baume. Die Mistel (getanzt von einem Kind) will sich dem Tanz der
Béume hinzugesellen, wird aber sanft beiseite geschoben. Mit Tranen weicht das Kind zurtick,
doch Loki, der die Szene beobachtet hat, fiihrt sie triumphierend fort. Immer mehr Objekte
leisten den Eid, bis schlieflich alle lebenden und toten Wesen und Dinge geschworen haben,
Balder nichts anzutun. Um die Wirksamkeit der Schwiire unter Beweis zu stellen, beginnen
die Gotter, mit Balders Leben zu spielen (Das Wurfspiel). Da nun alle Waffen gegen Balder
machtlos sind, wenden sich Pfeile und Speere von ihm ab. Aber man hat den Mistelzweig
vergessen, der sich nun in Lokis Gewalt befindet. Loki fliistert dem blinden Ho0r zu, sein
Koénnen zu versuchen und den Mistelzweig auf Balder zu schieBen. Ho0r ldsst sich von Loki
tauschen und schiefit den Mistelzweig auf Balder, der mit einem Schmerzensschrei zu Boden
stiirzt. Nanna kniet neben ihm nieder, und er stirbt in ihren Armen (Balders Tod). Die Einherjar
tragen Balders Leichnam fort; iber der gramgebeugten Nanna senkt sich die Sonne. Bei
Tagesanbruch bahren die Einherjar Balders Leichnam an Bord eines Wikingerschiffs auf;
Gotter und Menschen versammeln sich, um Zeuge seiner Verbrennung zu werden (Balders
Verbrennung). Von Trauer iibermannt, ergreift Nanna einen Speer und stiirzt sich in ihn. Ihr
Leichnam wird neben den Balders auf das Schiff gelegt. Mit einem Hammerschlag entfacht
Por den Scheiterhaufen. Das Feuer breitet sich aus; zum Signal der Luren ruft Odins Stimme
den Namen Forsetis, des Sohnes von Nanna und Balder, auf den der Goldene Saal Glitnir
iibergehen soll. Odin erscheint personlich und winkt alle von der Bithne bis auf Forseti. Er
bedeutet Forseti, die Pflichten seines verstorbenen Vaters zu iibernehmen. Wihrend seine
Frau ihn davon abzubringen sucht, weiteres Unheil anzurichten, betrachtet Loki die Vorginge
mit missgiinstigen Blicken. Triumphierend wirft er eine Feuergarbe in den brennenden
Scheiterhaufen; Sigyn flieht verzweifelt (Vulkanausbruch und Siihne). Die anderen Gotter
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nehmen Lokis Verfolgung auf, um Balders Tod zu richen. Ein schreckliches Erdbeben hebt
an, dem ein Vulkanausbruch und Explosionen folgen. SchlieBlich lassen die in Aufruhr
gebrachten Elemente nach; drei Gotter (Por, Vidarr und Tyr) bringen den gefangenen Loki.
Sie ketten ihn an ein Kliff und plazieren ein Reptil tiber seinem Kopf. Das Reptil speit Gift
auf Loki, der jedesmal erzittert, und mit ihm die ganze Erde. Doch seine treuliebende Frau
stellt eine Schale tiber seinen Kopf, damit das Gift nicht auf ihn tropfe. Odins Stimme erschallt
und prophezeit, dass Balder wiederkommen werde; der Vorhang fallt.

(nach einer Handlungsiibersicht von Jon Leifs)

Der Tenor Gunnar Gudbjornsson studierte Gesang in Island und Berlin, bevor er Unterricht
bei Nicolai Gedda nahm und sich dem London National Opera Studio anschloss. Nach seinem
1988er Debut an der Nationaloper Island verbreitete sich sein Ruf rasch; seither hat er an
vielen groflen Opernhdusern Europas gesungen. Auflerdem ist er ein gefragter Konzert- und
Liedsdnger.

Die Schola Cantorum wurde 1996 von Hordur Askelsson gegriindet und hat sich zu einem
der renommiertesten Chore Islands entwickelt, dessen weit gefachertes Repertoire von der
Renaissance bis hin zur zeitgendssischen Musik reicht. Der Chor tritt regelmiflig in
Hallgrimskirkja auf und hat in Norwegen, Finnland, Deutschland, Italien, Frankreich, Spanien
und Japan Konzerte gegeben. Schola cantorum hat fiir BIS Records bei einer Reihe von Ein-
spielungen der Chorwerke des isldndischen Komponisten Jon Leifs mitgewirkt. 2006 wurde
der Chor zum Oftiziellen Musikensemble der Stadt Reykjavik ernannt, 2007 fiir den Nordi-
schen Musikpreis und 2013 fiir den Islindischen Musikpreis nominiert.
www.scholacantorum.is

Das Iceland Symphony Orchestra, das sein Griindungskonzert 1950 gab, war eines von
mehreren kulturellen Projekten, die aus Anlass der Unabhéngigkeit Islands von Danemark
begonnen wurden. Als Nationalorchester wird es weitgehend von der isldandischen Regierung
und der Stadt Reykjavik. Das Orchester gibt jahrlich rund 60 Konzerte und hat mit vielen
der international renommiertesten Kiinstler zusammengearbeitet, u.a. mit Claudio Arrau,
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Mstislaw Rostropowitsch, Daniel Barenboim, Anne-Sophie Mutter, Hilary Hahn, Radu Lupu
und Evelyn Glennie.

Das Amt des Chefdirigenten hatten viele bedeutende Personlichkeiten inne, und sie haben
die Entwicklung des Orchesters nachhaltig beeinflusst: Olav Kielland und Karsten Andersen
aus Norwegen, Bohdan Wodiczko (Polen), Jean-Pierre Jacquillat (Frankreich), Petri Sakari
und Osmo Vinské (Finnland), Rico Saccani (USA) und Rumon Gamba (GrofBbritannien).
Vladimir Ashkenazy dirigiert das Orchester seit den 1970er Jahren regelméBig und ist dessen
Ehrendirigent.

Das Iceland Symphony Orchestra hat zahlreiche CDs eingespielt, darunter eine hoch-
gelobte Reihe mit Musik von Jon Leifs sowie drei CDs mit Orchesterwerken von Nikos Skal-
kottas fiir BIS. 2008 wurde das Orchester in der Kategorie Best Orchestral Performance fiir
einen Grammy Award nominiert; seine CDs wurden als ,,Editor's Choice« in der Zeitschrift
Gramophone ausgewihlt. Konzertreisen haben das Orchester durch Europa und die USA
gefiihrt. Uber das von Osmo Vinski geleitete Carnegie Hall-Debiit im Jahr 1996 schrieb der
New York Times-Kritiker Alex Ross: ,,Sensationell . eine der besten Sibelius-Interpretationen,
die ich erlebt habe«.

Kari Kropsu studierte Violine am Konservatorium von Jyvaskyld/Finnland und danach
Dirigieren an der Vilnius Musikakademie in Litauen bei Gintaras Rinkevicius (1994/95) und
der Sibelius Akademie in Helsinki (ab 1995) bei Jorma Panula, Eri Klas, Atso Almila und
Leif Segerstam. 1998 erhielt er sein Dirigentendiplom mit Auszeichnung. Im Februar 1998
wurde er zu Jorma Panulas Meisterklasse in der New Yorker Carnegie Hall eingeladen, wo
er das Orchester der Sibelius Akademie leitete; im Sommer desselben Jahres studierte er bei
Panula, André Previn und Seiji Ozawa in Tanglewood. Er hat verschiedene finnische Sympho-
nieorchester und die Finnische Nationaloper dirigiert, wohin er im Herbst 2000 engagiert
wurde. Auflerdem ist er in Norwegen und Lettland aufgetreten. Neben seiner Tétigkeit als
Dirigent arbeitet Kari Kropsu als Pddagoge und Violinlehrer.
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Leifs. Elle se situe au centre de la carriere du compositeur et, méme si la trilogie

d’Edda (prise comme un tout) est substantiellement plus longue, il investit plus de
temps et d’énergie dans Baldr que dans toute autre composition. Pourtant, comme c’est le
cas de plusieurs de ses grandes ceuvres, Jon Leifs n’entendit (ni ne vit) jamais d’exécution
de Baldr. Une bréve scéne seulement (La Création de I’Homme) fut créée a un concert
commémoratif a Reykjavik en 1969 ; la création de I’ceuvre en entier en concert dut attendre
jusqu’en 1991 (Orchestre des Jeunes Islandais dirigé par Paul Zukofsky) et une version de
danse moderne un peu abrégée fut créée en 1’an 2000 avec 1’Orchestre Symphonique de
I’Islande dirigé par Leif Segerstam.

Baldr porte en sous-titre « drame chorégraphique sans paroles », un peu injustement, car
il inclut des textes chantés des Eddas en prose et en poésie qui fournissent aussi les sources
pour I’intrigue. L’ Edda en prose, écrit par Snorri Sturluson vers 1220, raconte la bataille entre
le divin Baldr, le fils &’0Odin et le meilleur des dieux, et Loki, la personnification du mal. Il
est a peine surprenant que I’histoire du complot de Loki de tuer Baldr et de la victoire subsé-
quente (bien que temporaire) des forces du mal, exercat une forte attraction sur Jon Leifs
pendant la seconde guerre mondiale. En tant que compositeur de musique « primitive» et
dont la femme était d’origine juive, JOn Leifs était une persona non grata pour des raisons
raciales et artistiques dans les années du troisiéme Reich. De 1939 a 1944, quand lui et sa
famille eurent la permission de quitter I’ Allemagne, il travailla surtout dans I’isolement et
n’avait qu’un contact minime avec les autorités. En 1940, il compléta un brouillon de texte
appelé Baldr-Ballade, Scenische Pantomime in vier Bildern (Ballade de Baldr, pantomime
scénique en quatre tableaux). 11 s”était intéressé a 1’approche musicale de I’histoire de Baldr
en 1926 déja mais, a ce moment-la, ses idées étaient centrées sur I’amour de Baldr pour
Nanna. Quand il retourna cependant au theme de Baldr avec le brouillon de la Ballade, le
caractére de Loki et la lutte symbolique entre le bien et le mal étaient devenus la force motrice
de I’ceuvre en entier.

La composition méme de Baldr commenga vers Paques 1943 mais deux scénes seulement
étaient terminées quand la famille du compositeur eut la permission de se rendre en Suede
en février 1944. Le premier acte fut terminé en mai 1945 au milieu d’un divorce amer et de
relations tendues entre le compositeur et ses deux filles. En juillet, Jon Leifs put finalement

Baldr op. 34 est I'une des partitions les plus grandes et les plus ambitieuses de Jon
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retourner en Islande mais le personnel de la marine britannique le mit aux arréts en cabine
pour la durée du voyage pour des raisons de « conduite discourtoise ». Les circonstances humi-
liantes de son retour au pays alimentérent les rumeurs déja existantes de sa supposée collabo-
ration avec le gouvernement nazi, rumeurs que Leifs devait passer le reste de sa vie a essayer
de réfuter. Le travail sur le second acte avanga a un pas modéré pendant les deux années sui-
vantes durant lesquelles Leifs joua aussi un réle central pour protéger les intéréts profession-
nels des compositeurs islandais en fondant la Société¢ des Compositeurs Islandais. Les
derniéres pages de la partition sont marquées par la tragédie finale (et peut-étre la plus dé-
sastreuse) des années de Baldr. Le 13 juillet 1947, alors que Jon Leifs n’avait plus que sept
pages de la partition compléte a composer, il regut la nouvelle accablante que sa fille cadette
s’était noyée en Suéde la veille. Il chercha refuge dans la composition et Baldr fut terminée
une semaine plus tard. A la fin de la partition, Jon Leifs nota que ce jour-1a, il avait aussi recu
la nouvelle qu’apres d’intensives recherches, le corps de sa fille avait enfin été trouvé.

En mars 1947, le mont Hekla commenga son éruption la plus longue et la plus forte du
20°¢ siecle et Jon Leifs, inspiré par les énormes forces naturelles impliquées, décida d’inclure
une éruption volcanique dans la scene cathartique finale. Avec I’ouragan du premier acte,
¢’était son premier essai de décrire en musique les forces violentes de la nature, indiquant la
voie menant a ses quatre poémes symphoniques de sa derniére période (Geysir, Hekla,
Dettifoss et Hafis). En termes d’instrumentation, la partition de Baldr ouvrait aussi de nou-
velles possibilités : Jon Leifs utilisa pour la premiére fois une véritable section de percussion
augmentée incluant des enclumes, pistolets, canons, rocs et chaines de métal. Ces exigences
vont beaucoup plus loin que celles de la Symphonie Saga de 1941/42 qui, comme la partition
de Baldr, requiert d’anciens /urs nordiques en plus d’une section de cuivres modernes.
L’inclusion de ces instruments de cuivre primitifs pourrait peut-étre étre un essai de réconcilier
les mondes de I’ancien et du moderne (les forces dialectiques de I’ceuvre en entier de Leifs)
au sein de I’orchestre méme.

Le compositeur expliqua lui-méme que Baldr fut congue comme une « protestation contre
I’abus des traditions nordiques ces derniéres années ». « L’abus» ne se référait probablement
pas seulement au cycle de L’Anneau de Richard Wagner (que Jon Leifs accusa de mésinter-
préter fondamentalement ses sources islandaises) mais a 1’appropriation répandue de la cul-
ture nordique (y compris la propre musique de Leifs) par les idéologues nazis sous le troisiéme
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Reich. Dans Baldr, le vilain Loki n’est rien de moins qu’une personnification de I’ Allemagne :
selon les directives scéniques du compositeur, apres avoir fait apparaitre un ouragan dans la
sceéne 4, Loki se transforme en ’aigle prussien, un symbole de la force militaire allemande
aux griffes de laquelle Leifs venait juste d’échapper de justesse. Quoique plusieurs des direc-
tions scéniques pour Baldr soient impossibles a réaliser, elles sont néanmoins une aide en
jetant de la lumiére sur ’aspect a programme de la partition. Chaque geste dramatique envi-
sagé par le compositeur a une contrepartie directe dans la musique, que ce soit Por (Thor)
scellant les serments avec son marteau (un legno grande mahlérien) dans la scéne de presta-
tion du serment, ou les trémolos qui se répandent dans 1’orchestre quand le bateau de Baldr
est incendié.

Vu la longue genéese dramatique de la partition de Baldr, il est peu surprenant que Jon Leifs
considérat I’ceuvre comme son opus magnum. De toutes ses compositions non-exécutées, il
travailla le plus fort a monter une exécution de Baldr bien que ses efforts (y compris de sou-
mettre I’ceuvre a un concours artistique commandité par les Jeux Olympiques de Londres en
1948) aboutirent a rien. C’est str que le théme principal de Baldr aurait convenu dans les
sillons de la seconde guerre mondiale : méme si les forces du mal ont mené le monde au bord
d’une apocalypse, la justice, I’espoir et la compassion prévalent néanmoins. Quand Baldr fut
terminée en juillet 1947, personne n’avait plus besoin de I’affirmation de telles convictions
que son compositeur dont le monde privé venait encore une fois d’étre ébranlé.

© Arni Heimir Ingdlfsson 2001

Synopsis

Acte I

Sortant d’une noirceur primordiale, les Créatures de la Terre commencent leur danse, incitées
par Loki, dieu du Mal. Leurs mouvements sont gauches et primitifs mais elles se haussent
graduellement a une frénésie bestiale. A ’apparition sur la scéne d’une vieille femme avec
une petite fille, les Créatures de la Terre se retirent rapidement mais leurs désirs primitifs
finissent par les pousser a les tuer brutalement toutes les deux. Radieux, Loki commence sa
danse du Triomphe du Mal. Il fait apparaitre deux de ses vilains enfants, le Loup Fenris et le
Serpent Midgard et finalement sa fille Hel, la déesse de la Mort, apparait aussi. Leur danse
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est une orgie brutale de cupidité et de désir qui s’intensifie jusqu’a ce que la voix d’Odin,
accompagnée par les anciens lurs vikings, atténue le tumulte. Dans une lumiére qui s’inten-
sifie au fond de la scéne, Baldr devient peu a peu visible (La Création de I’Homme). 11 jette
de la lumiére sur toute la scéne et invite les Créatures de la Terre a devenir des humains. Elles
tombent a genoux et I’adorent, puis sortent en harmonie et amitié¢. Nanna entre avec une grace
enfantine et se prépare a se baigner dans le torrent (Nanna). Baldr tombe immédiatement
amoureux d’elle et ils commencent une danse de jeunesse et d’amour. Le sinistre Loki appa-
rait et observe leur danse. Il devient de plus en plus attiré par Nanna et ses avances purement
physiques deviennent toujours plus évidentes. Nanna a nettement peur de lui quoiqu’elle soit
trop timide pour appeler Baldr a son aide. Comme Loki devient davantage audacieux dans
ses avances, Baldr intervient et le jette a terre. Loki se change en aigle et, dans sa haine et
jalousie venimeuses, il crée un terrible ouragan pour essayer de détruire Nanna et Baldr avec
ses pouvoirs (Ouragan). La violence de 1’ouragan augmente graduellement avec du tonnerre
et des éclairs, culmine et décroit peu a peu, révélant le magnifique paysage d’Idavellir, de-
meure des dieux. Les vents se taisent et les cordes décrivent le bonheur de Nanna et Baldr a
I’approche de la marche des Einherjar, les Vikings éternels d’Odin (Les Guerriers élus). Les
Einherjar luttent chaque jour et font la féte chaque nuit dans le palais d’Odin et, dans une
danse, ils poursuivent leur combat continu a la fin duquel tous les héros tombés se relevent
et serrent la main de leur opposant. A la fin de cet interlude enjoué, Baldr annonce aux
Einherjar qu’il va épouser Nanna. Le mariage a lieu selon les rites anciens : Baldr et Nanna
mélent leur sang et passent ensemble sous une arche de gazon coupé de la terre (Mariage).
Au début de la marche nuptiale, les dieux invitent les Humains a se joindre a la féte (Danse-
Finale). Le rideau tombe sur une harmonie nouvellement établie entre le ciel et la terre.

Acte II (15 ans plus tard)

Le rideau se léve sur le palais de Baldr, Breidablik, montrant Baldr endormi dans les bras de
Nanna. Loki et Hel apparaissent et cette derniere trace le signe de la mort sur Baldr endormi.
Sigyn, la femme au bon cceur de Loki, les observe mais n’a pas le pouvoir d’empécher leur
mauvais plan. Loki et Hel disparaissent rapidement quand Baldr se réveille en sursaut et
raconte a Nanna ses réves de mauvais augure. Por, le dieu du Tonnerre (et frére de Baldr)
apparait et, dans sa colére, il lance des éclairs a Loki. Ensemble, Por et Baldr invoquent Tyr,
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le dieu de la Sagesse. D’autres dieux apparaissent sur la scéne pour écouter la voix d’Odin
qui déclare que pour éviter la mort de Baldr, ils doivent voir & ce que toutes les choses,
vivantes et mortes, fassent serment de ne pas provoquer sa mort. D’abord, toutes les maladies
et les poisons prétent le serment dont I’efficacité est prouvée par leurs attaques futiles contre
la vie de Baldr (La Prestation du Serment). Puis viennent les esprits du feu et de 1’eau, tous
les métaux et les arbres. Le gui (dancé par un enfant) essaie de se joindre a la danse des arbres
mais il est gentiment écarté. L’enfant se retire en larmes mais Loki observe la scéne et fait
sortir I’enfant avec un air de triomphe. D’autres objets prétent le serment et finalement toutes
les choses vivantes et mortes ont juré de pas faire de mal a Baldr. Impatients de montrer 1’effi-
cacité des serments, les dieux commencent a jouer avec la vie de Baldr (Le Jeu des Pro-
Jectiles). Comme toutes les armes n’ont maintenant plus de pouvoir contre Baldr, fléches et
lances se détournent magiquement de lui. Mais le gui a été négligé et est maintenant sous le
pouvoir de Loki. Loki murmure a Hodr I’ Aveugle d’essayer son adresse en langant le gui sur
Baldr. Hodr se laisse duper par Loki et lance le gui sur Baldr qui tombe en poussant un cri de
douleur. Nanna s’agenouille a son c6té et il meurt dans ses bras. (Mort de Baldr). Les Einherjar
emportent le corps de Baldr quand le soleil se couche sur Nanna éplorée. A I’aube, ils placent
le corps de Baldr sur un bateau viking pendant que dieux et humains se rassemblent pour étre
témoins de la crémation du corps de Baldr (Crémation de Baldr). Succombant au chagrin,
Nanna prend une lance et se laisse tomber sur sa pointe. Son corps est placé sur le bateau a
co6té de celui de Baldr. D’un coup de marteau, Por enflamme le biicher funéraire. Le feu
s’¢tend et, au signal des lurs, la voix d’Odin appelle le nom de Forseti, le fils de Nanna et de
Baldr, qui prendra en charge le palais doré de Glitnir. O8in apparait en personne et fait sortir
tout le monde sauf Forseti. Il fait signe a Forseti de prendre la suite de son pére défunt dans
ses taches. Tandis que sa femme essaie de le dissuader d’autres méchancetés, Loki jette un
regard d’envie sur la scéne. Il jette triomphalement une torche dans le bicher funéraire et
Sigyn fuit en proie au désespoir (Eruption volcanique et expiation). Les autres dieux com-
mencent a poursuivre Loki pour venger la mort de Baldr. Un terrible tremblement de terre se
déclare, suivi d’une éruption volcanique et d’explosions. Les éléments sauvages finissent par
se calmer et trois dieux (Por, Vidarr et Tyr) apparaissent avec Loki qui est fait prisonnier. Ils
I’enchainent a une falaise et placent un reptile au-dessus de sa téte. Le reptile vomit du venin
sur Loki qui tremble chaque fois et la terre tremble avec lui. Mais sa fidele épouse apparait
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et place une tasse sur la téte de Loki pour éviter que le poison ne coule sur lui. La voix d’Odin
résonne prophétisant le retour de Baldr et le rideau tombe.
(A partir d’une synopsis de Jon Leifs)

Gunnar Gudbjornsson, ténor, a étudié la chant en Islande et a Berlin avant de prendre des
lecons de Nicolai Gedda et de se joindre au Studio d’Opéra National de Londres. Aprés ses
débuts en 1988 a I’Opéra National d’Islande, sa réputation se répandit rapidement et il a
chanté depuis dans plusieurs maisons d’opéra importantes d’Europe. Il est également trés en
demande comme soliste et récitaliste.

Hordur Askelsson a fondé le choeur de chambre de la Schola Cantorum en 1996. La
majeure partie des 18 membres du cheeur a une formation musicale et une longue expérience
en chant choral et certains sont des musiciens professionnels. Le choeur a donné des concerts
a I’église Hallgrim ainsi que dans le nord de I’Islande et en France. Le répertoire du cheeur
consiste principalement d’un c6té en musique de la Renaissance et du baroque, et de ’autre
en musique du 20° siécle avec spécialisation en compositeurs islandais contemporains. La
Schola Cantorum fut I’'un des dix cheeurs invités a participer a un concours européen de
cheeurs d’église en Picardie, France, a I’automne de 1998. La formation obtint un premier
prix ex-equo avec le cheeur roumain Sound.

Fondé en 1950, I’Orchestre Symphonique de I’Islande est probablement le plus jeune
orchestre national de I’Europe. Son haut niveau artistique est une preuve de I’intensité mu-
sicale de ce pays insulaire de juste 260,000 habitants. L’héritage culturel unique de I’Islande
est la littérature des sagas médiévales tandis que I’histoire de la musique jouée est exception-
nellement courte. La premiére tentative de former un orchestre eut lieu vers 1920 mais 1’or-
chestre symphonique de 40 musiciens ne fut pas établi avant 1950. L’orchestre s’est agrandi
lentement mais sirement au cours des ans méme si son avenir ¢tait souvent incertain dans
les premiéres décennies de son existence. En 1982, une loi parlementaire lui garantit finale-
ment une existence assurée. On compte aujourd’hui 70 membres permanents ; I’effectif peut
occasionnellement étre augmenté jusqu’a 100 musiciens.

31



Le poste de chef principal fut assumé par plusieurs chefs qui ont beaucoup contribué au
développement de I’orchestre; nommons entre autres les Norvégiens Olav Kielland et Karsten
Andersen, le Polonais Bohdan Wodiczko, le Francais Jean-Pierre Jacquillat, les Finlandais
Petri Sakari et Osmo Viénskd. La formation donne environ 60 concerts chaque saison dont
18 sont des concerts bimensuels d’abonnement a Reykjavik. L’orchestre fait deux tournées
par an sur I’ile et il s’est aussi rendu aux iles Féroé, en Allemagne, Autriche, France, Finlande,
Suéde et au Danemark. En février 1996, I’ensemble fit une tournée de débuts en Amérique
du Nord.

Kari Kropsu a étudié le violon au conservatoire de Jyviskyld en Finlande et il poursuivit
ses ¢tudes en direction a 1’Académie de Musique de Vilnius en Lithuanie avec Gintaras
Rinkevicius (1994-95) et a I’Académie Sibelius d’Helsinki (a partir de 1995) avec Jorma
Panula, Eri Klas, Atso Almila et Leif Segerstam. Il obtint son diplome de direction avec dis-
tinction en 1998. En février 1998, il fut invité a la classe de maitre de Jorma Panula au Car-
negie Hall de New York ou il dirigea I’orchestre de I’ Académie Sibelius et, 1’été de la méme
année, il étudia avec Panula, André Previn et Seiji Ozawa a Tanglewood. Il a travaillé avec
maints orchestres symphoniques finlandais et a I’Opéra National Finlandais ou il fut engagé
comme chef a ’automne de 1’an 2000. Il a également dirigé en Norvege et le Lettonie. En
plus de ses activités comme chef d’orchestre, Kari Kropsu a travaillé comme éducateur et
professeur de violon.
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1. pattur, 1. atrioi
Odinn:

Zrr ertu na Loki,

ok orviti,

hvi né letskadu, Loki?
(Lokasenna)

2. pattur, 1. atrioi
Odinn:

Beida skal grida
Baldri fyrir

alls konar haska

ok taka svardaga.

2. pattur, 2. atrioi

Eira skulu Baldri
sottirnar, eitrit,

eldr ok vatn,

jéarn ok alls konar malmr,
vidirnir, dyrin,
steinarnir, jordin.

Eira Baldri

allir hlutir.

(Gylfaginning)

2. pattur, 5. atrioi
Odinn:

Glitnir heitir salr,
hann er golli studdr
ok silfri paktr et sama,
en par Forseti

byggvi flestan dag

ok svefi allar sakar.
(Gylfaginning)

Baldr
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Act I, Scene 1

Odin:

Mad you are now, Loki,

Out of your mind,

Why won’t you desist, Loki?
(Loki's Flyting, tr. Bernard Scudder)

Act I1, Scene 1

Odin:

Let’s ask for Baldr

To be spared

From all kinds of perils
And proffer our pledges.

Act I1, Scene 2

No harm shall do Baldr
Ailments or poison,

Fire and water,

Iron and all kinds of metals,
Animals and trees,

The stones and the earth.

Spare now Baldr
All things ever.
(The Deluding of Gylfi, tr. Bernard Scudder)

Act I1, Scene 5

Odin:

Glitnir is the castle,

Gold its wallings

And roofed with silver in like wise,

And there Forseti lives

For most days,

Quelling all the quarrels.

(The Deluding of Gylfi, tr. Bernard Scudder)



2. pattur, 6. atrioi
Odinn, kér:

Munu 6sanir

akrar vaxa,

bols mun allt batna,
Baldr mun koma.
(Voluspa)
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Act II, Scene 6

Odin, Chorus:

Unsown acres

Shall harvests bear,

Evil be abolished,

Baldr return.

(Song of the Sybil, tr. W. H. Auden/Paul B. Taylor)
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